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Hauffen, Adolf, Die dentsche Sprachinsel (Gottschee. Geschichte und
Mundart, Lebeusverhiltnisse, Sitten und Gebriuche, Sagen, Mirchen
und Lieder. Mit vier Abbildungen und einer Sprachkarte. (Quellen
und Forschungen zur Geschichte, Litteratur und Sprache Osterreichs
und seiner Kronlinder — — herausgegeben von J. Hirn und J. E.
Wackernell. Bd. ITL) Graz, Styria 1895. Ss. XVI. 466. 8°

[n den Jahren 1869 und 1870 veroffentlichte K. Jul. Schrier in den Sitzungs-
berichten der Wiener Akademie der Wissenschaften Studien iiber die deutsche
Sprachinsel Gottschee in Krain (Ein Ausflug nach Gottschee. — Weitere Mitteilungen
iiber die Mundart von Gottschee). Sie betrafen hauptsiichlich die Mundart, fiir
welche Schr. ein Wirterbuch zusammenstellie, einschliesslich von Personen- und
Orisnamen, und mit Einschaltung der von ihm in Gottschee gesammelten Volks-
lieder. Diese verdienstliche Arbeit ist bis jiingst die ausfiihrlichste Mitteilung iiber
Jene siidostliche ins Slavische eingesprengte deutsche Kolonie geblieben, und sie
wird auch ferner ihren Wert behalfen, da das neuste. von uns hier angezeigte
Buch sich ein weileres Ziel gesteckt und eine umfiingliche Sammlung der Gottscheer
Volkslieder mit Uniersuchungen dariiber zur Hauptanfgabe gemacht hat.

Herr Dr. A. Hauffen in Prag. der dreimal Gottschee besucht hat, giebt zuerst
eine Ubersicht iiber das geographische und geschichiliche der Sprachinsel, handelt
dann von der Mundart, die er, wie ich auch gethan, fiir bayerisch-osterreichiseh erlklirt.
mil den Zeichen fremder Einwirkung, spricht darauf von den Lebensverhiilinissen
der Gottscheer, von Tracht und Hausbau, Sitten und Aberglauben, teill aus den
Mirchen, Sagen und Schwiinken manches mit und wendet sich dann zu den Volks-
liedern. Er schickt eine Charakteristik derselben voraus, geht auf stylistisches und
metrisches ein unter Beifiigung von Exkursen und giebt dann die Texte von
141 Liedern, an welche sich noch mehrere Kinderliedehen und Auszihlreime an-
schliessen, denen erliinternde Anmerkungen mit vergleichenden Hinweisen auf ver-
wandte deutsche und slavische Lieder folgen, oW

Starohrvatska Prosvjeta. (lasilo hrvatskoga starinarskog druztva u Kninu
(Altkroatische Aufklirung, Zeitschrift der archiologischen Gesellschaft
in'Knin). Red. von F. Radic zu Curzola. Jahrg. I. Heft 1. 67 8. 4°

Die Griinder sagen, sie hiitten die Gesellschalt aus kroatischem Patriotismus
ins Leben gerufen, auch appellieren sie wiederholt in dem Hefte an den Patriotismus
der Kroaten und die kroatischen Patrioten, als ob wissenschaftliche Porschung von
kroatischem Patriotismus unzertrennlich wiire. Dies fillt um so greller in die
Augen, als es sich in dem stattlichen und priichtiz geratenen Hefte dieses viel-
versprechenden Unternehmens weder wmn die alten, noch die jungen Kroaten
handelt, sondern vielmehr um kulturhistorisehe. ethnographische und volkskundliche
Gegenstimde auf dalmatischem und bosnisch-herzéigischem Boden. Wir erfabiren.
dass im Knmin ein  Hrstes Museum kroatischer Denkmiler® besteht wnd finden
gleich auf 8. 8 das Bild eines Frauenzimmers von éinem Lkroatiseh“-byzantinischen
Tegurium (Grabdeckung). Es ist ein Madonnenkopf nach itblicher Schablone mit
einem Steinkranz als Heiligenschein uwms Haupl. Radié, der Beschreiber, vergleichi
ihn mit zweien iihnlichen Steindenkmiilern, die sich in Konstantinopel vorfinden.
withrend doch der Kopf und die ganze Haltung der Figur fast m jeder griechisch-
orientalischen Kirche anf Bildern wiederzufinden sind, — Frater Stefan Zlatovic



